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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStitiicie nenesti nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B ROZHODNUTIE KOMISIE
z 20. maja 1994

o zniZeni poctu fyzickych kontrol zisielok urcitych produktov pri dovoze z tretich krajin podl'a
smernice Rady 90/675/EHS

(94/360/ES)
(UL L 158, 25.6.1994, str. 41)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum
> M1 Commission Decision 94/658/EC of 30 September 1994 (*) L 256 29 4.10.1994
» M2 Commission Decision 95/54/EC of 28 February 1995 (*) L 53 36 9.3.1995
»M3 Commission Decision 95/270/EC of 30 June 1995 (*) L 165 24 15.7.1995
»M4  Rozhodnutie Komisie 96/104/ES z 29. januara 1996 L 24 31 31.1.1996
»M5  Rozhodnutie Komisie 97/139/ES z 3. februara 1997 L 55 13 25.2.1997
»M6  Rozhodnutie Komisie 1999/302/ES z 30. aprila 1999 L 117 58 5.5.1999
»M7  Rozhodnutie Komisie 1999/518/ES z 28. jula 1999 L 197 50 29.7.1999
»M8  Rozhodnutie Komisie 1999/609/ES z 10. septembra 1999 L 242 28 14.9.1999
»M9  Rozhodnutie Komisie 2000/583/ES z 27. septembra 2000 L 246 67 30.9.2000
»M10 Rozhodnutie Komisie 2002/237/ES z 21. marca 2002 L 80 40 23.3.2002
»Mil11 Rozhodnutie Komisie 2006/590/ES z 1. septembra 2006 L 240 11 2.9.2006

(*) Tento akt nebol zatial’ uverejneny v slovencine.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 20. maja 1994

o zniZeni poctu fyzickych kontrol zasielok urcitych produktov pri
dovoze z tretich krajin podl’a smernice Rady 90/675/EHS

(94/360/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 90/675/EHS z 10. decembra 1990 usta-
novujucu zasady, ktorymi sa riadi organizdcia veterinarnych kontrol
produktov vstupujucich do spoloéenstva z tretich krajin (1), naposledy
zmenent a doplnenti smernicou 92/118/EHS (), a najma na jej ¢lanok 8
ods. 3,

ked’ze znizenie poctu fyzickych kontrol zasielok produktov dovazanych
z tretich krajin sa musi stanovit’ na zaklade kritérii uvedenych v ¢lanku
8 ods. 3 smernice 90/675/EHS vychadzajuc zo skusenosti v ¢lenskych
Statoch a z nebezpecenstva pre zdravie zvierat a I'udi v spolocenstve;

ked’ze navyse, pre urcCité tretie krajiny, s ktorymi spolocenstvo uzatvo-
rilo dohody o rovnocennosti, znizenie poctu fyzickych kontrol uréitych
produktov sa moze uplatiiovat’, beriac do uvahy okrem in¢ho uplatio-
vanie principu regionalizacie v pripade choroby zvierat, a ostatnych
veterinarnych zasad spolocenstva;

ked'Ze znizenie poctu fyzickych kontrol vykona kazdy clensky Stat;
ked’ze toto sa musi vykonat' takym spdsobom, aby ziadny dovozca
nedokazal predpovedat, ¢i bude urcitd zasielka podrobena fyzickej
kontrole;

ked’ze je potrebné revidovat’ troven znizenia v pravidelnych intervaloch
vychadzajuc z informdcii ziskanych zo strany Komisie alebo zo strany
Clenskych Statov o vykonavani kontrol na hrani¢nych veterinarnych
staniciach;

kedZe Clenské Staty musia ihned’ informovat” Komisiu v pripade, ze
takéto kontroly odhalia, ze tieto produkty nespliaju nevyhnutné pozia-
davky, alebo ak odhalia akékol'vek iné nezrovnalosti;

ked’ze opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti su v sulade so stanovi-

skom Staleho veterinarneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

1.V ramci uplatiovania ¢lanku 8 smernice 90/675/EHS, c¢lenské
Staty znizia pocet fyzickych kontrol u produktov z tretich krajin tak,
ako je uvedené v prilohe I k tomuto rozhodnutiu, ak boli prijaté rozhod-
nutia spolocCenstva o vytvoreni, bez toho, aby tym bola dotknuta
Dohoda o Eur6épskom hospodarskom priestore:

— zoznamu schvalenych tretich krajin,

— zoznamu schvalenych prevadzkarni (zdravie zvierat a zdravie l'udi),
a

— vzorovych osvedéeni (zdravie zvierat a zdravie I'udi).

() U. v. ES L 373, 31.12.1990, s. 1.
() U.v. ES L 62, 15.3.1993, s. 49.
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2. Pre tretie krajiny uvedené v prilohe II, je uroven fyzickych
kontrol, ktoré musi vykonavat’ kazdy ¢lensky $tat u zasielok produktov
tej istej skupiny taka, ako ju stanovuje tato priloha.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiuji bez toho, aby tym boli dotknuté ¢lanky
15 a 19 smernice 90/675/EHS.

Ak clensky Stat uplatiiuje opatrenia uvedené v c¢lanku 15 smernice
90/675/EHS, tak situacia sa musi urychlene preskimat v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 23 smernice 90/675/EHS; na tento
ucel dotknuty clensky Stat okamzite informuje Komisiu a ostatné
Clenské Staty o tejto situacii, najmd vzhl'adom na vykonavanie druhého
pododseku odseku 3 ¢lanku 3 tohto rozhodnutia.

VYM10

Clénok 2

Clenské $taty buda organizovat’ fyzické kontroly takym spésobom, aby
dovozca nedokazal predvidat, ¢i bude alebo nebude urcita zésielka
podrobena fyzickej kontrole.

Clénok 3

VYMi11

3. P»Ml11 Komisia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 28
smernice 97/78/ES prehodnoti frekvencie ustanovené v prilohach I a
IT k tomuto rozhodnutiu na ziadost’ ¢lenského §tatu alebo z jeho vlastnej
iniciativy, priCom zohl'adni kritéria stanovené v ¢lanku 10 smernice
97/78/ES, ako aj zasady regionalizacie a iné veterinarne zasady
v ramci Spolocenstva. <«

4.  Pokial’ by veterinarne kontroly odhalili nedostatky, ktoré maju
zavazny dosah na zdravie zvierat alebo l'udi, tak ¢lenské Staty musia
o tom bezodkladne informovat” Komisiu.

Clanok 4

Pocet fyzickych kontrol zasielok produktov uvedenych v prilohe
I k tomuto rozhodnutiu nemé dopad na ustanovenia o fyzickych kontro-
lach uvedenych v smernici 92/118/EHS a ani na ziadne iné rozhodnutie
Komisie prijaté na zaklade tejto smernice alebo akejkol'vek inej legisla-
tivy v spolocenstve.

Clénok 5

Vzdy, ked rozhodnutie Rady o veterinarnych dohodach rovnocennosti
definuje osobitné pocty fyzickych kontrol, Komisia takéto pocty zahrnie
do prilohy II.

Clénok 6

Toto rozhodnutie bude zmenené a doplnené akonahle Rada prijme
prislusné zmeny k smernici 90/675/EHS.
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Clénok 7

Toto rozhodnutie sa bude uplatiiovat od »M4 1. januara 1997 <.

Clanok 3 sa bude uplatiiovat od 15. diia po dni oznimenia tohto
rozhodnutia.

Clanok 8

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym §tatom.
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PRILOHA 1

SKUPINY PRODUKTOV A POCET FYZICKYCH KONTROL KTORE MUSI VYKONAVAT KAZDY
CLENSKY STAT U ZASIELOK PRODUKTOV DOVAZANYCH Z PREVADZKARNI TRETEJ KRAJINY

UVEDENYCH V CLANKU 1

SKUPINY PRODUKTOV

POCET FYZICKYCH KONTROL

AN
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16.
17.
18.

Kategoria 1

Cerstvé miso vratane vnutornosti a produkty hovidzieho dobytka, oviec,
koz, osipanych a celade konovitych definované v smernici Rady 92/5/
EHS (')

Rybie produkty v hermeticky uzatvorenych nadobach kvoli stalosti pri
okolitych teplotach, ryby cerstvé a mrazené a produkty rybolovu susené
a/alebo solené (%)

Celé vajcia
Bravéova mast’ a tavené tuky
Crevé zvierat
Nasadové vajcia
Kategoria 11
Hydinové méso a vyrobky z hydinového mésa

Krali¢ie méso, zverina (z vol'ne Zijucej/farmovej zveri) a produkty z tohto
maésa

Mlieko a mlie¢ne vyrobky urcené na l'udsku spotrebu
Vajecné vyrobky
Spracované zivo¢isne bielkoviny urené na I'udska spotrebu

Ostatné produkty rybolovu okrem tych, ktoré st uvedené pod kategoriou I,
2 a lasturniky

Med
Kategoria 111
Sperma
Embrya
Hnoj
Mlieko a mliecne vyrobky (neuréené na l'udska spotrebu
Zelatina
Zabie stehienka a slimaky
Kosti a produkty z kosti
Koze a usne

Stetiny, vlna, vlasie, perie

. Rohy, produkty z rohov, kopyta a produkty z kopyt

. Produkty vcelarstva

. Lovecké trofeje

. Spracované krmiva pre spolocenské zvierata

. Suroviny na produkciu krmiv pre spolocenské zvierata

. Suroviny, krv, krvné produkty, zlazy a organy urcené na farmaceutické

pouzitie
Krvné produkty urené na technické pouzitie
Patogény

Slama a seno

20 %

50 %

minimuml %
maximuml0 %

Q)

U. v. ES L 57, 2.3.1992, s. 1.

Bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 10 pododsek 2 smernice 91/493/EHS (Cerstvé ryby).
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VYM11
PRILOHA II

ZOZNAM TRETICH KRAJIN A FREKVENCIA VYKONAVANIA
FYZICKYCH KONTROL

1. Novy Zéland

V pripade Nového Zélandu su frekvencie stanovené v dohode schvélenej rozhod-
nutim Rady 97/132/ES zo 17. decembra 1996 o uzavreti dohody vo forme
vymeny listov, pokial’ ide o predbezné uplatiovanie dohody medzi Eurdpskym
spolocenstvom a Novym Zg¢landom o sanitdrnych opatreniach pri obchode so
zivymi zvieratami a Zivo¢iSnymi vyrobkami (1).

2. Kanada

V pripade Kanady st frekvencie stanovené v prilohe VIII k dohode, ktora bola
schvalend rozhodnutim Rady 1999/201/ES zo 14. decembra 1998 o uzatvoreni
Dohody medzi Eurdépskym spolocenstvom a vlddou Kanady o sanitarnych opatre-
niach na ochranu zdravia l'udi a zvierat pri obchodovani so zivymi zvieratami
a zivo&i$nymi produktami (?).

3. Cile

V pripade Cile su frekvencie stanovené v dohode o sanitirnych a fytosanitarnych
opatreniach, ktoré sa vztahuju na obchod so zvieratami a zivo¢iSnymi vyrob-
kami, s rastlinami, rastlinnymi vyrobkami a d’al§im tovarom a dobrych Zivotnych
podmienok zvierat podla prilohy IV k Asocia¢nej dohode, ktora bola schvalena
rozhodnutim Rady 2002/979/ES z 18. novembra 2002 o podpisani a predbeznom
uplatiiovani niektorych ustanoveni Dohody o pridruzeni medzi Eurépskym spolo-
genstvom a jeho &lenskymi §tatmi na jednej strane a Cilskou republikou na strane
druhej (3).

4. Svajéiarsko

V pripade Svajéiarska st frekvencie stanovené v dodatku 10 prilohy 11 o zdravi
zvierat a zootechnickych opatreniach uplatnitelnych na obchod so zivymi zvie-
ratami a zivoéiSnymi vyrobkami Dohody medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami
schvalenej rozhodnutim Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom zo 4. aprila
2002 o dohode o vedeckej a technologickej spolupraci zo 4. aprila 2002
o uzavreti siedmich dohdd so Svajéiarskou konfederaciou (4).

() U.v. ES L 57, 26.2.1997, s. 4. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené
rozhodnutim 1999/837/ES (U. v. ES L 332, 23.12.1999, s. 1).

() U.v. ESL 71, 18.3.1999, s. 1.

() U. v. ES L 352, 30.12.2002, s. 3.

*) U.v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1.



